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Consecuentes en nuestro propésito, seguimos estractando algunos fragmentos de
las memorias del Padre German, y aunque en honor de la verdad debiamos publi-
carlas integras, cosa que tal vez haremos mas adelante; hoy nos contentaremos co
piando uno de los tristes episodios que refiere el digno sacerdole, que vivié domi-
nado por dos grandes sentimientos: el dolor y el amor. Escuchémosle. |

«;Cudato liempo le he esperado Sefiorl..., Al fin ba vuelto..... (Y para qué he
venido? para dejar clavada una nueva flecha en mi corazon. iPobre Rodolfo! jcudnto
me asusta su porvenir! G e

»Tengo el intimo convencimienlo que el Kombre vive siempre. Hav momentos
que sin podérmelo esplicar parece que me trasporto & otra época, y me veo joven
lleno de lozania y de vigor: uua mujer y un nifio me siguen ccmo si fueran cosa
mia; al nito nunca le puedo ver la cara, pero alguien me dice: kse es Rodolfo, y
corro tras ¢l para estrecharle en mis brazos, y- el nido huye burlando mi amoroso
deseo; vuelvo en mi, y me pregunto: ;Por qué quiero tanto 4 Rodolfa si en é] no
he conocido mas que crimenes? (Por qué siempre sigo anhelante las huellas de sy
vida cuando sé positivamente que mi muerte seria quizd el anico placer que ¢l pu-
diera sentir en la tierra? Y apesar de esto, le quiero, y daria por el rapido progreso
de ese espirilu jcien siglos de amor! jcien siglos de felicidad unido & la nifia de los
rizos negros!

»Esto debe tener una causa: ayer sin duda debimos vivir, y viviendo tendremos
que vivir mafiana; y maiana Rodolfo serj muy desgraciado.

»{Inspirame Sefior! dale entonacion profética & mis palabras! imprime en mis 0]0s
una atraccion tan poderosa como mi voluntad. Yo quiero que Rodolfo venga 4 vivir
cerca de mi; yo quiero que sea bueno, porque le amo con toda mi alma.

»Diez meses han pasado..... todas las noches le esperaba rogando 4 Dios que
tuviera misericordia de él, y de mi. Ayer vino,ayer senti los pasos de su caballo
desde muy lejos y corri con la ligereza de un nifio para salir 4 su encuentro, y al
verle todo mi sér se estremeci, Salté él de su alazan y me dijo:

» —Padre, habeis hecho bien en salir de vuestro cuarto, dentro de las casas me
ahogo y necesito mucho aire para respirar.

»—¢Ddnde quieres ir?

»—Dédnde nadie nos oiga porque tenemos que hablar.

»=:Qué haremos del caballo?

»—KEsta bien ensefiado y aqui me esperara.

»—Hutonces nos iremos detrds del cementerio.

________...._..----"r
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»—No, no, no quiero nada con los muerlos,

»—Pues vamos 4 la fuente de la salud.

» —Vamos, repiicé Rodolfo, y emprendimos nuestro camino.

sTodo estaba en calma: los hubitantes de la aldea dormian tranquilamente, Ia
luna velaba su suedio, la brisa enmudecia, nada interrumpia el profundo silencio
de la noche, la naturaleza estaba preparada para escuchar la confesion de un hombre.
Llegamos 4 la fuente y nos sentamos sobre las penas. Miré & Rudolfo y me horrori-

26 su mirada, se conocia que miraba sin ver,- su boca eslaba contraida por una
amarga sonrisa, su frente plegada por hondas arrugas, su respiracion era fatigosa aun
cuando habiamos andado pausadamente.
~ »—;Qué tienes? le pregunte.

»—;Qué tengo? el inficrno dentro de mi mismo.

»—;Coémo has tardado tanlo en venir?

 »— Porque he luchado. Cuardo legue a la Corte estaha decidido a acabar con vos:
fui a4 palacio y al estar delante del Rey no se que senli, no lo puedo esplicar, pero
al preguntarme aquel,— ;jQué sahes de la Listoria de Hus? le conlesté: Todo es men-
tira- senor, la tumba del duque no existe, su caddver no se sabe donde estd; y al
decir esto parecia que con hierros candentes caulerizaban mi garganta; pero..... lo
dije y por esta vez estais salvado. | |

» —No esperaba menos de L. -

»—:Ah! no ereais que lo be hecho por carino, ni por temor de cometer un nuevo
¢rimen; sino que noto un cambio estraiio en mi. Toda mi vida he deseado vuesira
muerte, v abora, me horroriza la idea que podats morir. Creo gue al faltar vos del
mundo me va a fallar todo para vivir. No 0s quiero, 0, pero os necesilo.

» Al oir estas palabras creo que el cielo se abrid para mi, porque veia gue agucl
alma rebelde necesitaba y queria mi consejo, y esto ya es algo; ya es dar un paso cn
el camino del progreso.

» — ;Y qué piensas hacer? le pregunte con.afan, gestas decidido & venir & vivir 3
tu castitlo? _ |

. y—Aun no; tengo sed de vida, sed de mando, sed de gloria.....; pero..... desde
que subi a la monlaha no s¢ que demonios pasa por mi, que la yerba seca la veo
por lodas partes, enlodos los parages siempre la misma vision y & Berta le sucede lo
mismo. y se pasa el dia en la capilla rezando, y cuando nos vemos me dice con es-
panto:—Aquel hombre es un brujo, y sc le debe matar porque nos ha hechizado.—
Tienes razon le digo yo: pero al momento retrocedo horrorizado, la cojo de un bra-
zo y la digo con voz amenazadora: 1Ay! de ti, si aquel hombre desaparece de la
tierral jAy! de ti, si dlguien arranca uno solo de sus cabellos; y pienso en vos de
una manera que no he pensado nunca, y cuando recibo nuevos desengailos en segul-
da dizo: Irds & contarle lo que me pasa, y DO VENgo amenudo porgque muluples
atencrones ocupan mi vida. Hoy he venido dejandolo todo, a ver si a vuestro lado
deja de resonar en mis oidos una maldita earcajada que bace un mes gque la escucho
y no me deja vivir. Despachando con el rey, en los momentos que estoy solo en mi
camara, en medio del festin, en todos los lugares donde me encuentro oigo la car-
cajada de la pobre loca.

» —;De la pobre loca? ;quiéa es osa mujor? quién es esa desvenlurada que por
ti sin duda perdid la razon? -

»—;Quién es? uvna mujer muy bella, Padre; una mujer que la he amado, que la
he deseado, que he soiado mucho tiempo con ella, y que al lin la he odiado con fodo
mi corazou.

»Y Rodolfo se quedd pensativo diciendo al fin: Hasta aqui me persigue su risa,
jrisa horriblel y aracias que abora la escucho mas lejana, apenas se oye. ;Ois Padre?

y—No; yo no oigo nada, pero babla, cuéntan¢ ¢sa nueva historia, por mas que
al escucharla llore mi corazop. 8 -

s—Eu pocas palabras estd Jicho  todo. Mi montero mayor lenia una bija
que ahora tendria veinte aios; de pequena cuando me veia huin espantada Horande
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desaloradamente. Era muy bonita. Kl dia que cumplié quince aiios la encontré por
la tarde eu mis jardines, y observé que al verme trald de alejarse, entonces la di
drden que se detuviera y la dijei—gPorque buyes? yella contesté temblando:— Por-
que me dais miedo, No supe gue decirle, y KElisea aprovechando mi sileneio se fué.
Un aie despues su padre me pidid permiso pura casar 4 su hija, se lo concedi, y
quisc boarar su boda con mi presencia. Aquel dia & Elisea no la inspiré miedo por -
que solo miraba & su joven esposo. | - |

_ Y Desde aquel dia la quise, y deseé que me quisiera ella, pero cuantos esfuerzos
hice todos fueron vanos. Siempre que le hablaba me decia:—Ayer me inspirabais
miedo, y hoy me causais horror, pero un horror invencible; y me miraba de un
modo que me dejaba helado. | | :

» Asi hemos seguido basta que mi amor se troed en édio, en édio feroz, y le di-
Je: He esperado mucho tiempo pero yo te devolveré dia por dia las humillaciones
__ que me has hecho sufrir: y maodé 4 su marido & llevar unos pliegos de interés y en
: el camino..... se cayé del caballo. ... para no levantarse mas: acudi al lugar de la
ocurrencia y la hice conducir a ella al mismo sitio, sali & su encuentro y la dije:—
Ven d@ ver tu obra. Tu me has despreciado durante cinco afios, y ba estado en mi
derechio vengandome de tus desvios. Ves 4 encontrar 4 tu marido Ella corrié anbe-
lante y al ver el caddver de su companero se abrazé 4 ¢l y me miré lanzando una
horrible carcajada; y con una fuerza incomprensible para mi, cojié el caddver por la
abeza y cov la rapidez del rayo lo arrastré hasta un despenadero cercano y se lanzo
al abismo sin dejar de reirse con aquella risa que haeia estremecer las montaias; v
los dos cuerpos fueron rodando hasla perderse en el fondo ¢in que Elisea acabase
de morir, porque no cesaba de reirse con aquella risa desgarradora que es necesario
oirla para comprender todo el horror que encierra. Y desde entonces aquella risa
maldila resucna en mis oidos; y no puedo vivir; y de noche veo la senda de la montaia
con la yerba seca; y rodando por ella contemplo los caddveres de Elisea y su marido,
y clla parece que no se & muerto porque de vez en cuando se detiene para lanzar
*u borrible carcajada. Y yo no puedo vivir asi, no puedo, porque me parece que yo
tambien me voy a volver loco. Decidme, Padre, jqué haré? y Rodolfo se guedd
sumido en profunda meditacion. ¥ :

»Yo tambien me quedé mirando al cielo porque me horrorizaba mirar & la tier-
ra, y durante up largo rato permanecimos ensilencio. Al fin melevanté, él permane-
¢io sentado, y vo apoyé mi dieslra en su hombro yle dije con voz solemne: -

»—iRodolfo! ;hijo mio! ha llegado el momento decisivo, es necesario que te de-
cidas & venir junto & mi, es preciso que escuches mi acento de dia y de noche, por-
que st ahora no lo haces, yo no se lo que sera de ti. ;lres un méustruo de iniguidad!
bas heeho. derramar rios de ligrimas, y esas ligrimas son el agua que tu beberds
nanana en la anmarga copa del dolor.

»;Ta porvenir es horrible! tu espiacion parece que no tendrd término, pero prin »
¢ipto quieren las cosas. Easta ya de crimenes. ;Vuelve en Lt Rodolfo! vuelve en tif
Prepdrate para tu eterno viaje;'ven 4 mi lado, y aqui dejard de resonar en tu oido la
carcajada de la pobre loca. _ |

»-—Teneis rozon; aqui no la oigo tan cercana, dijo Rodolfo con acenlo apagado;
a vuestro lado late mi corazon con menos violencia. [Misterio estranol Yo que os he
odiado toda mi vida, he de venir & morir junto 4 vos. |

»—No; yo seré el que moriré junto 4 Li. _

»—¢Qué decis Padre? ;qué decis? Yo no me quiero guedar en el mundo sin vos;
si posible fuera que matando & toda la humanidad vos pudiérais vivir, ereo que ten-
dria fuerza bastante para destruir todo lo existente, si con ello conscrvaba vuestra
eXislencia.

»No quiero quedarme solo, no quiero.

»—No temas Rodolfo, no temas. Yo velaré elernamente por ti.

»>—Despues de muerto, jqué podreis hacer?

»-—Quizd mucho mas que'ahora, porque mi espiritu tendrd mas lucidez en el es«
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pacio que tiene en la tierra, leeré mejor en el fondo de tu alma, me pondré en rela=
cion mas direcla con el augel de tu guarda. Yo sé en fin que he de vivir, y viviendo
todos mis alanes serdn para U. Pero ahora ven pronto, te lo repito, no nos queda
tiempo que perder. Has de venir pronto, muy pronto, mi vida terrena se acaba y ne-
cesito aprovechar mis Gltimos dias para ti. A muchos criminales he conducido & buen
camino,y i}i0os me hard la gracia qne tambien pueda conducirte 4 ti.

»Rodolfo se levantd y me dijo:—Os juro que deniro de quince dias me lendreis
aqui, y aun cuando me ofrecieran un trono no me separaré de vos. |

»—Asi sea; y pausadamente regresamos 4 la aldea. El fiel caballo esperaba en el
mismo sitio que le dejamos. Rodolfo salté sobre ¢él, y me dijo con voz grave: Lo di-~
cho, dicho estd, dentro de quince dias volveré aqui; y abora Gque voy @ dejaros me ;
parece que resuena mucho mas cerca aquella maldita carcajada, y espoleando al ca- :
ballo este se lanzd al galope y huyd como fantéstica vision. Nada quedo de él, mas
g€ un nuevo recuerdo en mi mente y la pdlida sombra de Elisea que parecia vagar
en torno mis. Subi & mi oratorio y me enlregué & pensar en aquel desventurado.

«jQué espiritu Seilor! ;qué espiritu! jCuintos siglos tendra que sufrir! jCudntas
existencias penosas le hardn padecer indecibles tormentos! No puede ser de olra
maners,

»Yo podré inclinar su alma a la piedad.

»Yo podré dulcificar su sentimiento.

»Yo podré hacerle llorar con ligrimas del corazon.

» Yo le haré rezar con esa oracion ardiente que resuena de mundo en mundo,
v que repiten alborozados los espiritus de la luz; pero eso no es banlante, ¢s nece-
sario saldar las cuentas, es indispensables pagar las deudas.

»E! arrepertimiento predispone al espiritu para pedir fuerzas en las rudas pruc- |
bas de la vida, preparan el dnimo para sufrir resignado todos los dolores, humilla |
nuesiro orgullo y nos reconocemos culpables y pedimos & Dios miseiricordia. Todo
esto hace el arrepentimiento; pero no basta para conseguir la rehabilitacion de nues-
tra alma que sinlamos un momento de dolor indescriptible; que no ticne igual peso
en la balanza divina una vida de crimenes, y una hora de verdadera contricion: seria
muy comodo pecar entonces; y Dies debe ser mas justo que todo eso. El culpable no
puede sonreir hasta que ha sufrido uno por uno todos los tormentos que ha hecho
padecer. El criminal no tiene derecho 4 ser feliz; y como en la ereacion todo es 16gi-
co, por eso-me asusta el porvenir de los verdaderos criminales.

»Hay muchos desgraciados que castiga la justicia humana que son en el fondo
mas ignorantes que culpables, y estos ante Dios no son tan respoasables; porque el
pecado principal consiste en conocer el mal que se hace; y Rodolfo desgraciadamente
io conoce, sabe muy bien que ahusa de su poder, y jay! de los abusadores! ;Sefior!

_Llen misericordia de ¢l y de mi! Yo comprendo que el sol de mi vida llega 4 su oca-
0. Yo conozco que mis fuerzas fisicas se acabau. Yo siento que mis ideas se turban; |
y euando estoy entre los muertos me cuesta trabajo salir del cementerio; la tierra ya, |
reclama mi abatido cuerpo. Mi cabeza se inclina, mis pasos vacilantes atestignan que |
llego al fin de mi penosa jornada; y no quisiera morir sin haberme ascgurado que
Rodolfo llorard sus crimenes, 'y consagrara el resto de sus dias & practicar obras de
misericordia. Yo sé que es muy culpable, Sefior, pero para Ui nunca se acude tarde.
Yo te imploro por él, por ese hijo de mi alma, pues una voz secreta me asegura que
alguna vez ha llevado mi nombre ese desheredado de la tierra.

»Dame inspiracion Sedior! jiluminame en mis dias posireros con la elocuencia de
los profetas! con la abnegacion de los mértires! con la fé suprema de los Redento-
resl que todos los dones del cielo me hacen falta para salvar 4 uo alma del abismo!

»Esto le pido, Sefior, este e3 mi Gnico deseo: que Rodolfo venga & mi lado; que
escuche en lontananza la carcajada de la pobre loca, para que se horrorice, para quo
comience 4 sentir, para que aprenda 4 lHorar. Quiero ganar horas, momeunlos, s2-
gundos; quiera darle la luz, porque estd ciegol

(8

»En Ui confio Sefior; comencé & vivir amandole, y quiero morir practicando el bien
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en tu nombre. No me abandones Seiior! déjame terminar mi existencia cumpliendo
¢l deber que me impuse al consagrarme 4 Li. |

{Qué espiritu tan bueno fué el Padre German! :Alma generosal solo vivistes pas
ra ejercer la verdadera caridad!

jGudnto nos atraes! jcudnto aprendemos estudiando en tus Memorias! nuestro
anico deseo es parecernos & i

Ta comprendistes que el amor uaiversal era lo tuico que podria regenerar & la
humanidad, y amastes sin distincion de clases ni colores, y te convertistes en médi-

co de las almas enfermas conociendo que los criminales son los que necesitan los di-
vinos ausilios del amor.

iCudn inmensa era tu fé!

iCudn inagotable tu esperanza!

iCudn ilimitada tu paciencial |
“jTa amabas verdaderamente 4 Dios! por esto siempre esperabas en él!

jIospiranos, Padre German! Nunca nos cansaremos de pedirte que nos ilumines
eb nuestras horas de amargura.

Queremos amar como tu amaste.

Queremos creer como tu creiste.

| Queremos esperar como tu esperaste. |
! Queremos progresar como tu progresaste, para tener el placer de verte algun dia
' en las regiones luminosas que en premio & tus virtudes debes habitar.

AMarnia Domingo Y SOLER.
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LOS SUENOS DE ANGEL,

En una de esas hermosas noches de verano que tanto convidan a la meditacion, una
[ilima amiga nos conto el siguiente hecho, tan veridico como insfructivo:

«—Paseando una tarde por el muelle de la bahfa de Caliz, me llamo poderosamen-
le la atencion un nifo ciego y dos ninas de corta edad. que imploraban la caridad pu-
g blica: acerquéme al pequeno grupo para depositar una limosna, y, sin poderlo remediar,
me quede contemplando aquellos tres séres, tanto por lo simpalicos cuanto por la com-
pasion que me inspiraban. El ciego despues de darme las aracias con espresivo acento,
se enjugo dos lagrimas con el dorso de la mano y beso a las npifas.
| »—iPor qué tloras? le pregunis. : ol
| »—jAy sefiora! lloro de gratitud, porque yo no se demostrar mi agradecimiento sino
i con el llanto que asoma & mis ojos; y yo os estoy reconocido por vuestra limosna, por-
que con ella compraré pan para mis hermanitas; que, aqui donde V. las vé tan peque-
Ditas, me acompainan a todas partes y me colman de caricias, siempre que me aflijo
por no haber recogido lo bastante para alimentarnos; y crea V. que, cuando esto suce-
de, mas lo siento por ellas que por mf: porque al fin, yo soy mayor y puedo resistir mas
(que estas inocenles. |

»—Con queé eslas niiias tan carifiosas, son tus hermanas?

»— Si sencora.

»— Y (us padres, donde estan?

»—Hace tiempo que murieron, quedando mis hermanas ¥ yo en el mayor aban-
dono.

»—¢ Y (u ceguedad, es de nacimiento 6 de aleuna enfermedad?

»—50y ciego desde que naci; y no veo el Sol ni las estrellas sino caando duermo.

»—iSil.... : |

»— Ol sil y veo tanlas cosas en mis suefios, que, si V. quiere, se las contareé.

»—Hoy no, porque ya es tarde, pero manana, si que quiero que me cuentes todo
€s0 que dices que ves. - ,

»—Pues entonces, cuando V. quiera, aqui me encontrara todos los dias.
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»—Dime, (donde te recoges por la noche?
| »—No tengo punto fijo: cuando tengo cuatro tuarios, dermimos en el pajar de cual-
quier posada; y cuando no, en el primer portal gue encuentro.

»—yComo te llamas? '

»—Angel, para servir a Y.

»—Pues mira Angel: en el zaguan de mi casa, hay an cuartito que me perlenece, ¥
el cual, si tu quieres aceptar, yo te ofrezco de buena voluntad para que tu y tus berma-
nitas podais recogeros de noche: si fuese rica, te auxiliaria de oiro modo, pero soy po-
bre, y por ahora no puedo hacer mis. |

»—0Oh! si seilora; vaya si acepto, y Dios se lo pagara con creces. ,

»—Pues entonces, manana por la noche, yo misma vendré por ti y lo acompanare &
tu nueva habitacion. - |

»El pobre nine se quedd tan conmovido, que 1o pudo articular frase aiguna: solo el
bendito Hanto de la gratitud banaba aguel rostro juvenil: yo besé & las ninas y me aleje
de ellos con direccion & mi casa. | T j

» Aquella noche, dormi muy poco: el ciego y las nifias no se apartaban de mi 1magi-
nacion. Es verdad, pensaba yo, que les doy habitacion, pero he sido nna loca porgue
Yo no tengo cama para ellos, y dormir en el suelo, es muy triste v yo no puedo con-
sentirlo.

»En estas reflexiones, llegd el dia y, como no podia conciliar el sueno, me levanté
mas temprano de lo que acostumbraba: limpié el cuarto muy bien, puse uil pedazo de
estera algo usada, saqué el jergon de mi cama, que era baslante grande, y lo puse en-
cima de la estera: no hay remedio, exclamé, lendran que dormir asi hasta que Dios quie-
ra. Por la tarde me dirigi 4 casa de unos conocidos y, con mil trabajos, me rennieron
algunas prendas de veslir, un ligerisimo abrigo de cama, junto con una muy pequena
cantidad de dinero: pero mas valia algo que nada: luego, espere a que anocheciera; y,
llena de esperanza, corri en busca de los huérfanos: una ves alli, les dije que me siguie-
ran & corta distancia para no llamar la atencion de los transeunties, hasta llegar a mi ca-
sa: cuando los tuve en mi habitacion, reemplacé algunas de las prendas que llevahan,
por las que yo habia adquirido de mis amigos; y la corta cantidad que estos me habian
dado, la inverti en darles de cenar aquella noche, y el desayuno del dia siguiente.

»Yo me ereia feliz en aquelios momentos y me complacia en verlos comer: jnada lan
hermoso como aquellas dos ninas que, en tan tierna edad, caumplian una mision tan
bella guiando & su hermano por todas partes y dandole de comer, enfriando anles el
‘alimento para que no se quemara! . g

»Cuando vi esta penosa tarea en aquellas dos criaturitas que, segun me habia dicho
Angoel, solo lenian siete afios, pues eran gemelas, (uise relevarias de su trabajo; pero
todo fué indtil, pues se opusieron tenazmente diciéndome s siguientes frases: __

» —Cuando madre vivia, ella daba de comer a nueslro Angel; pero un dia; nos dijo
que se iba al cielo: que mientras estuviera por alla, nosolras teniamos que darle de co-
mer, ¥ que ya veria si la obedeciamos 6 no.

»Al ver el profundo respeto gque aquellos séres guardaban 4 la tltima voluntad de su
madre, - nada objeté y solo imprimi un beso en sus frentes, puras ¢omo las auras de
Mayo, virgenes como el amor que las envolvia. . _

»Cuando el ciego dijo que no queria comer mas, sus hermanas le instaron a quo
continuara, en atencion a que habia mucha cena; pero Angel las manilesto que ya 1o
tenia gana, y, enlonces ellas acabaron con el resto. Al terminar, Angel estaba tan con-
movido de gratitud, gue no sabia como darme las gracias: las niflas me abrazaban Y
me decian: :

»—T1i eres muy buena, y ya se lo diremos & madre cuando venga, para que te quic-~
ra como nosolros.

»Pasados algunos momentos, el ciego y yo entablamos el siguiente dialogo:

»—Mira Angel: como te dije ayer, yo no tengo bienes de fortuna: £0y viada con un
hijo: este estd en América en una casa de comercio, y me tiene asignada nna corta pen-
sion mensual, con la cual vivo: por ahora solo puedo proporcionarte habitacion y una
cama muy pobre; ademas, el dia que no recojas suficiente limosna para alimentaros,
ese dia, partiré mi comida con vosolros; peroe si mas adelante mi hijo tiene suerte, ¥
mejoro de posicion, yo haré cuanto pueda por tus hermanilas v por L.

»—iOh sefiora! vos sois nuestra Providencia, y Dios 0s pagard con creces cuanto
haeais por nosotros; si, si; el eco me lo~dice y cuando ¢l me habla, siempre me dice
verdad,
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p— X quién es el eco?

»—[Ina voz que oigo muy lejana, y a la que yo doy el nombre. de eco.

»—;Y que te dice el eco?

»—Me advierte los peligres, me anuncia las alegrias y me consuela cuando esloy
triste. | '

»—; N0 sera esfo una alucinacion tuya?.....

»—No sefiora, no. Yo pongo mucha atencion cuando me habla, y aunque léjos, yo
percibo el eco de esa voz que no se de donde parte ni de quien es; pero siempre me
da buenos censejos y yo los sigo. '

»—Bien, bien le conteslé sin acabar de comprender cuanlo me decia, dejemos eso y
cuéntame lo que ves en (us suenos. _ '__

»~—i0h! sisenora, con mucho gusto. «Como soy ciego de nacimiento y me hallo pri-
vado de ver el Sol, las aves y las flores, no puede V. imaginarse los deseos que tengo de
poder admirar lodo eso; asi s, que, mas de una vez me he puesto a pensar en lo des-
gracia de ser ciego, y me he dicho 4 mi mismo: ¢jAy Angel, que vida pasas y que inu-
til eres para todo: vas a cumplir diez y seis anos, y solo has sido una pesada carga
para tas padres!» Y en eslas (ristes reflexiones, lloraba y me desesperaba de mi inutili-
dad, cuande una noche antes de conciliar el sueno, supliquéa Dios de todo corazon
obrara en mi un milagro concediéndome la vista, y me dormi con esfa idea.

»Sin saber como, me hallé frente & una mujer hermosisima que me cogio de la ma-
no y, con una rapidez incencebible, me llevo a un sitio encanlador en donde irradiaba
un Sol esplendoroso que daba vida 4 multitud de frondosas plantas y delicadas flores,
y donde un sin nomero de avecillas despedian de sus gargantas mil notas purisimas,
que yo escuchaba arrobado de placer.—Este es el dia—murmuraron & mi oido. Acto
continuo y con la misma ligereza gne antes, fui trasportado a otro lugar en donde, &
mis piés, habia un lago inmenso cuya esltension se perdia de visla; sobre mi cabeza,
hrillaban estrellas de gran magnitud cuyo fulgor se eclipsaba a medida que la Luna es-
tendia sus rayos de plata, formando un conjunto bellisimo; y ofra vez me dijeron:—
Esta es la noche; y ese lago, es el mar, Ya has vislo lo mas poetico del planeta en que
habitas, que, solo es un pequeino infusorio y microscopica maravilla de cuanto grande
y sublime existe en la Creacion. » _

»—iCon qué todavia hay cosas mas hermosas de las que he visto? pregunté admirado.

»—iPobre espiritu! me contestaron. jCrees tu que la ocbra del Eterno guede reducida

al pequenisimo limite de la tierra? No, Apgel; no. Muchos son los que como ti creen

esto, v estin completamente equivocados. Dios, sabiduria y bondad infinitas, ha ereado
millares de miilares de millones de mundos, en cada uno de los cuales, se vive de (is-
tinto modo y 4 las que el hombre, por medio de su trabajo, va llegando paulatinamente
hasta su tetal perfeccion. Nadie, absolutamente nadie, esta excluido de recorrer esos
puntos luminosos del espacio; lo tinico que sucede es, que el espirilu, ya sea por su in-
dolencia, va por su ofuscacion, retarda muchas veces el lérmino desu viaje; pero Hegar a
{cear esa felicidad que se oculta a la vista de los humanos, no lo dudes todos llegareis mas
nrouto 0 mas tarde. Hoy eres ciego, porque pagas una deuda de ayer; resignate, para
que tn prueba no sea infructuosa, pues llevas ya muchas existencias, y solo en dos has
cumplido como bueno: en la presente, puedes elevarte a gran altura: muchas vigisify-
des te esperan: sé& fuerte Angel; sé fuerle y :mm’rrd'ule que has venido a la Tierra otrag
veces, v que, si no cumples como bueno, volveras olras tantas para saldar cuaplas
cuentas dejes pendientes: esta es la ley natural: el que debe, paga; y el que paga, queda
libre de su deuda. _

s Aun resonaba en mis oidos esta ultima frase, cuando desperte recordando perfecta-
menle el sueno. oy

»Aquel dia, lo pasé mas resignado; pues habia visto lo que tanto deseaba, y confiapy
ver olras cosas mejores. Soy ciego, me decia, porque debo serlo; y he vivido otrag veces
sin cumpliv con mi deber: [Dios mio, sera esto cierto! Y una voz lejana me decia: S;.

»Llezd la noche siguiente y, jotra vez me hallé frente a aquella mujer tan bella]

»—iQuién eres?...... la pregunté.

»—Tu espiritu protector: signeme.

(Seconlinuvarae.) CANDIDA SANZ,
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{BENDITA SEA LA SALUD!

i

iQué es el cuerpo del hombre sin salud? sin ese conjunto armdéunico que enlaza
nuestras sensaciones y forma un todo perfecto relativamente hablando? Nada: el cuer-
po es el instrumento precioso del espiritu, y faltando este, faltan los principales medios
de trasmision.

:Y cuédn poco apreciamos nuestro cuerpo! jcon cudnta indiferencia miramos ese
tesoro inapreciable que se llama salud! Sin esa condicion no hay vida, no hay ade-
lanto, no hay progreso, no hay nada mds gue la Inaccion forzosa......... ,

Los grandes hombres, los que trabajan sin descanso preguntando 4 la ciencia los
secretos de Dios; jcudnto abusan de sus fuerzas fisicas, y que mal bacen! Se suicidan
inconscientementle; dan un gran paso para el mundo, pero quien sabe Ja responsabi-
lidad que recae sobre ellos por haber agostado su existencia en aras de una idea! que
nuoca el fin justifica los medios!

iCuerpo humano! organismo del hombre! maquina delicadisima que no hay me-
cdnico en el mundo que pueda componer las multiples piezas de que se compone sin i.
dejarla completamente defectuosa, jcudn necesaria eres para el desenvolvimiento de
la verdad!

iSalud! jlesoro inapreciablgi armonia divina que haces funcionar al hombre para
que progresen los pueblos! sin i los esfuerzos se estrellan aunte un fatalismo que
asusta!

|Es tan triste mirar 4 los enfermos! ver la paralizacion de la vida, el truncamien-
to doloroso de todas nuestras sensaciones! Ah! tierra, tierral..... jhospital del uni-
versol jeudn triste eres! aqui se albergan los enfermos del cuerpo y los lisicos del al- |
ma! aqui los espiritus solo vienen & Horar, & gemir abrumados por sus recaerdos, y &
lemblar pensando en su porvenir!

;Cudndo, cudndo se saneard esle pantano de la creacion? jCuando los hombres li-
bres de penalidades podran seguir la senda del progreso sin angustia 6 interrupcio-
nes? jllegard esa dia? Si llegard, porque la tierra estd sugetad la ley de la vida y todo
progresa en los UNiversos; pero la vida de los planetas se compone de millones de

_siglos; y por las condiciones de la tierra, se conoce que estamos aun en la infancia.
Felices de nosotros el dia que la tierra llegue & su mayor edad. |

T A ——— R N

MAGDALENA.

PRSP anm—

PENSAMIENTOS,

Il,a muerte y la vida estan en manos de la lengua; asi quien guarda su hoca, guarda
su alma. |

Si algano ama la vida y desea ver dias felices, refrene su lengua del mal y sus la-
bios no pronuncien mentiras.

El Senor tiene horror al mentiroso, y al testimonio falso que asegura la mentira.

La lengua falsa se atrae el 6dio de todos, v el calumnioso la enemistad vy la infamia.

Si veis un hombre sensato, id 4 busecarle tan luego como amenezea, Yy que vuestro pié
pise & menudo el umbral de su morada,

No te acompanes con los malos ni te dejes llevar de sus caricias, porque el que toca
la pez se ensuciara en ella; y el que tratare con soberbios, se hara soberbio.

[El que se acompana con sabios, serd sabio; el amigo de los insensatos, se les aseme-
ara.
: El que ama al pecado aborrece 4 su alma. |

Ditﬂwsus los que viven una vida pura y sin manchay andan por el camino del Seiior.

SAN MARTIN DE PROVERSALS: Imp. de Juan Torrents y C.2, Triunfo, 4.
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